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Konkurse — Faillites — Fallimenti

Ouvertures de faillites
(L. P. 231 et 282.)

LeB crdanciers • deB faiiliB et ceux qni
ont des revendicationB k exercer, Bont
invitdB ä prodoire, dans le dälai fixä ponr
les productions, lenrs cräances on revendi-
cations a l'offlce et ä lui remettre leurs
moyen8 de preuve (titres, extraits de livreB,
etc.) en original ou eu copie authentique.

Les däbiteurs du failli Bont tennB de
B'annocer, boub les peineB de droit, dans
le dälai fixä pour les productions.

Ceux qui dätieunent des bienB dn failli,'
cn qualitä de cräanciers gagiBteB on k quel-
que titre que ce soit, sont tennB de les
mettre k la disposition de l'offlce, danB le
delai fixä pour leB productions, tonB droits
räserväB; fautes de qnoi, Hb enconrront les
peineB präveuB par la loi et Beront dächnB
de leur droit de preference, Bauf excnBe
süffisante.

LeB codebiteurs, cantionB et antreB
garantB dn failli ont le droit d'asBister anx
assemblies des crdancierB.

Konkurseröffnungen —
(B.-G. 23 i u, 232.)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und
adle Personen, die auf in Händen eines
GemeinBchuldners befindliche Yermögens-
«tücko Ansprnch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche, nnter Ein-
legnng der Beweismittel (Schuldscheine,
Bnchauszüge nBw.) in Original oder amtlich
beglaubigter Abschrift, dem betreffenden
Konkursamte einzugeben-

Desgleichen haben die Schuldner der
GemeinBchnldner Bich binnen der Eingabe-
friBt als Bolche anzumelden, bei Straffoigen
im Unterlassungsfälle.

Wer Sachen eineB GemeinschuldnerB alB

Pfandgläubiger oder ans andern Gründen
'besitzt, hat sie, ohne Nachteil für Bein
Vorzugsrecht, binnen der EingabefriBt dem
Konkursamte zur Verfügung zu Btellcn,' bei
Straffolgen im Unterlassungsfälle; im Falle
ungerechtfertigter Unterlassung erlischt
zudem das Vorzugsrecht.

Den 'Glänbigervers ammlangen können
auch Mitschuldner und Bürgen deB
Gemeinschuldners sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Kt. Zürich * Konkursaml Zürich (Altstadl) (1737s)
Gemeinschuldnerin: Aktiengesellschaft Vulkan (S. A. Vul-

•caine), An- und Verkauf von Stahl, Eisen und Metallen usw., Usteristrasse 19,
in Zürich 1..

• Datum der Konkurseröffnung: 1. Oktober 1920 (Rekursentscheid vom
52. Oktober 1920).

Summarisches Verfahren, Art. 231 Sch. K. G.
Eingabefrist: Bis 8. Dezember 1920.

Kt Bern Konkursamt Büren a. A. (1729)
Gemeinschuldner: Renfer, Otto, Mercerie en gros, in Lengnau,

Inhaber der gleichnamigen im Handelsregister eingetragenen Firma-
Datum der Konkurseröffnung: 8. November 1920.
Erste Gläubigerversammlung: Mittwoch, den 24. November 1920,

nachmittags 2 Uhr, im Bureau des Konkursamtes Büren1, 'Amthaus, in Büren a. A.
Eingabefrist: Bis und mit 17. Dezember 1920.

Ct. de Vaud Office des faillites d'Oron (1731)
Failli: Blanc, Charles, commerce de vins, öpicerie et mercerie, ä

"Oron-la-Ville.
Date de l'ouverture de la faillite: 5 novembre 1920.
Premiere assemble des crcanciers: Jeudi, 25 novembre 1920, ä 2 heures

30 de l'apres-midi, ä l'Hötel-de-Vüle (salle de Justice), ä Oron.
Dölai pour les productions: 17 decembre 1920.

Ct. de Ncuchätel Office des jaillites du Lode (1730)
Faillie: Sociötc en nom collectif Bader et Cie, fabrique de machines

et outillage pour l'industrie horlogäre, au Locle.
Date de l'ouverture de la faillite: 8 novembre 1920.
Premiere assemble des creanciers: Vendredi, 25 novembre 1920, ä 14

heures, ä l'hötel des services judiciaires, au Locle.
Delai pour les productions: 17 d6cembre* 1920.

Kollokällonsplan — Etat de eoüocation

(B.-G. 249, 250 u. 251.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konknrsgerichte angefochten wird.

(L. P. 249, 260 et 251)
L'ätat de collocation, original on rectiflö,

SaBBO
en force, b'ü n'eBt attaqnö danB les

ix jouTB par one action intentöe devant
le juge qui a prononcä la faillite.

Graddatoria

(L. E. 249, 250 • 251.)
La grnduatoria original« a rettlflcata dlventa definitive Be non & impngnata ne

termine dl dlecl glorni con on' aziouo promoua darantl al giudice che ha prononciate
il falllmento.

Kt. Zürich Konkursamt Aussersihl-Zürich (1739)

Gemeinschuldnerin: Zürcher' Chabeso-Gesellschaft, Rot-
wandstrasse 53,'in Zürich1 4.' '

Anfechtungsfrist: Bin 27. November 1920.

Kt. Zürich Konkursamt Aussersihl-Zürich (1749s)
Gemcinschuldner: Per otti, Modesto,"Wein und Comestibles en gros,

in Zürich 4, Magnusstrasse 3.

Anfechtungsfrist: Bis 27. November 1920.
Innert der gleichen Frist sind allfällige nachträgliche Begehren auf

Abtretung von Rechtsansprüchen gemäss Art. 260 Sch.-K.-G. bei Vermeidung
des Ausschlusses geltend zu machen.

Kt. Zürich Konkursamt Enge-Zürich (1740)
Gemeinschuldner: Elmenhorst, W. H., Tödistrasse 5, Zürich 2, dato

in Lugano (Walter-Henry Elmenhorst, von Zürich, Bahnhofstrasse 72, Zürich,
Agenturen und Kommission).

Anfechtungsfrist: Innert 10 Tagen.
Innert gleicher Frist sind allfalligc Begehren um Abtretung streitiger

Rechtsansprüche gemäss Art. 260 Sch.-K.-G. beim Konkursamt zu stellen.

Kt. Zürich Konkursamt Zürich (Altstadt) (1738)
Gemeinschuldnerin: Kollektivgesellschaft L. & E. B r a g e r, Import,

Export und Handel in Getreide, Kolonialwaren und Textilwaren, Pelikan-
strasse 3, in Zürich 1.

Anfechtungsfrist: Bis 27. November 1920.
Innert der gleichen Frist sind allfällige Abtretungsbegehren im Sinne von

Art. 260 Sch.-K.-G. bei Vermeidung des .'Ausschlusses zu stellen.

Kt Bern Konkursamt Wangen (1734)
Gemeinschnldner: Meyer-Müller, Friedrich, Handelsmann,

Niederbipp, zurzeit in Paris.
Anfechtungsfrist: Bis und mit 26. November 1920.

Kt. Thurgau (1746)Beireibungsami Göttlichen in Tcigermilen
Im Auftrage des Konkursamtes Kreuzlingen

Gemeinschuldner: Böhringer, Franz, Handlung, in Emmishofen.
Auflagefrist: Vom.15. November an während 10 Tagen beim Betreibungsamt
Gottlieben in Tägerwilen.
Anfechtungen sind' innert gleicher Frist beim Präsidenten des

Bezirksgerichtes'in Kreuzlingen anzubringen.
Die zweite Gläubigervorsammlung findet Dienstag, den 7. Dezember 1920,

nachmittags .2 Uhr, im Rebstock in .Emmishofen, statt.

Ct del Tlclno Ufficio dei fallimenti di Mendrisio (1733)
Fallimente n° 175.

FaJlito: Dott. Martin, Federico Roberto, giä in Stabio.
Data del deposito della gTaduatoria: 17 novembre 1920.
Seconda adunanza dei creditori: 9 dicembre 1920, alle ore 10% ant.

nella sala dell'ufficio di Esecuzione e fallimenti, in Mendrisio.

Ct de Vaud Office des failliles du distrid de Lausanne (1732, 1744)
Failli: Wingling, Arthur, precedemment ä Leysin, actuellement ä

Lausanne.
Delai pour Latenter action en opposition:. Dix jours ä dater de cette

publication.
Failli: Hofer, Andr6, reprbsentant, rue de Bourg, 14, ä Lausanne.

• Dblai pour intenter action en opposition: Dix jours ä dater de cette
publication. '

Office des failliles de Genhe (1742/3)Ct de. Geneve

Faillis:
Stalder, Emile, commerce de bois, rue Liotard, 34.
Sommer, Edmond, joaillier, place de la Fusterie, 2.
Delai pour intenter actions en opposition: Dix jour ä dater de cette

publication.

Verteilungsliste nnd Schlussrechunng — Tableau de distribntion et comptc final
(B.-G. 263.) (L. P. 263.)

Kt Thurgau (1747)Betreibungsamt Bussnang
im Auftrage des Konkursamtes Weinfeldcn

Gemeinschuldner: Näff, Konrad, Stickfabrikant, Mettlen. '

Auflagefrist: 15. bis 25. November 1920 bei der obgenannten Amtsstelle.
Anfechtungsfrist: Innert' gleicher Frist beim Gerichtspräsidenten Wein-

felden.

Schlnss des Konkursverfahrens — Clöture de la faillit«
ni'-ß. 268.) (L. P. 26S.)

Kt Basel-Stadt Konkursamt Baset-Sladt
Gemeinschuldner: Mösch-Ackermann, Albert, Basel.
Datum des Schlusses: 12. November 1920.

(1745)

Konkursstelgerungen — Vente aux enclieres publique: apres faillite
CR.-ß. 257.) (L. P. 267.)

Vendlta all' incanto del benl appartenenti alia massa
(L. E. 257)

\

Kt. Url Konkursaml üri in Altdorf (1735)
Im Konkurse Vonderach, Heinrich, Hotel Klausen, Unterschä-

chen, gelangen Samstag, den 18. Dezember 1920, nachmittags 2 Uhr, im
Restaurant zum «Schwanen», in Altdorf, folgende Objekte an zweite öffentliche

Steigerimg:
A. Als wirtschaftliche Einheit:

1. Hotel «Klausen», mit südlicher Terasse, Bierhalle und Mätteli-Garten-
anlagen und Wiesland, Parzelle A., Dependance mit südlichem Bäder- und
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Holzhausanbau, westlichem Zugang und Garten, Parzelle B., unter H. B. 161,
Unterschächen. -

2. Zubehör zu dieser Liegenschaft, mitverpfändet gemäss Inventar.
3. Biel-Wiesland und Magerland mit einem Stall, unter H. B. 2,

Unterschächen.

4. Stall mit nördlichem Vorplatz und östlichem Platz, Parzelle A., Garten
(bei der Dependance) Wiesland, Parzelle B., unter H. B. 421', Unterschächen.

Diese Objekte werden nur gesamthaft in Ruf gebracht.
B. Als pfandfreies Hotclmobiliar:

Kommoden, Waschgarnituren, Zimmereimer, Kerzenständer, Tische,
Stühle, Bänke, Schränke, 1 Automobil, Landauer, Wagen, Chaisen, Breaks,
Schlitten, Leiterwagen, Küchen- und Wäschereieinrichtungen, Badwannen,
leere Flaschen, Bureaueinrichtung, elektrische Oefen, Dezimalwaagen,
Porzellan- und Emailwaren, Silber- imd Glaswaren, Leintücher, Tischtücher,
Handtücher, Teppiche, Vorhänge usw. nach Inventar.

Dieses Mobiliar wird nur gesamthaft versteigert. >

•Die erste Steigerung ist für sämtliche Gegenstände resultatlos geblieben.
Die Steigerungsbedingungen liegen ab 1. Dezember 1920 boim obgenann-'

ten Amte zur Einsicht auf.

Ct del Tklno Ufficio dei fallimenli di Lugano (1736)
Awiso di secondo incanto

Liquidazione n° 2/1918
Fallimento: Bur.kard,Hermann, fu Ernesto, da Rottweil (Germania),

domiciliate, a Lugano-Calprino (propr. Hotel Europe).
Immobili:

Nel commune di Calprino:
Lotto I.

Denominazione: Hotel Europe al Paradiso; natura: costruzione ad uso
Albergö ebn accessori; mappa n° 180; misurä mq. 993;

Denominazione: Hotel Europe al Paradiso; natura: Lavanderia e Dependence;

mappa n° 181; misura mq. 100;
Denominazione: Hotel Europe al Paradiso; natura: Garage e Dependence;

mappa n° 188; misura mq. 95;
Denominazione: Hotel Europe al Paradiso; natura: Serra per fiori; mappa

n° 57a; misura mq. 51;
Denominazione: Hotel Europe al Paradiso; natura: Parco, giardino ed

orte; mappa n° 57; misura mq. 4075;
Denominazione: Hotel Europe al Paradiso; natura: Spianata e Terrazzo

uso giardino; mappa n° 58 parte; misura mq. 2162.
' Stima: 478,870.30.

Lotto H.
Mobilio ed accessori dello stabile, come da inventario 6 marzo 1918

annesso al capitolato d'asta. Stima: Fr. 91.360.45.
Totale: Fr. 570,230.75.
Data ed esito del primo incanto: 8 novembre 1920; nessuna offerta.
Data e luogo del secondo incanto: 16 dicembre 1920, dalle ore 3 pom.,

in avanti presso l'Ufficio Esecuzioni e Fallimenti.
Le condizioni d'asta sono ostensibili dal giorrio, 6 dicembre 1920.

HacÜassverträge — Concordats — Concordaü

Verlängerung der Nachlassstundung — Prolongation du sursis concordatairt
(B.-G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Ct. de Neuchätel
1 District de la Chaux-de-Fonds \ '' (1750^

' Debiteur: Constant Joseph, fabricant d'horlogerie, Leopold
Robert, 73, & 1a Chaux-de-Fonds..

Date du jugement accordant la prolongation du sursis: 15 novembre
1920.

: Commissaire au sursis: Louis Clerc, avocat, ä la Chaux-de-Fonds.
L'assemblee des creanciers primitivement fixee au vendredil9 novembre

1920 est reportee au lundi, 24 janvier 1921, ä 14 heures, ä l'Hötel Judiciaire
de la Chaux-de-Fonds, salle d'audiences des Prud'hommes.

Delai pour prendre connaissance des piöccs aupres du- commissaire: Dös
le 14 janvier 1921.

Ct. de Genöve District de Geneve (1741)
Par jugement du 12 novembre 1920, le Tribunal a proroge de deux mois,

le sursis concordataire accorde le 2 octobre 1920, ä la S o c i e 16 An onyme
de l'Ancienne Usine Grandjean, ayant son siöge ä Plainpalais,
3, chemin des Melözes.

L'assemblee des creanciers qu'etait fixee au 17 novembre est renvoyee
au vendredi, 14 janvier 1921, et aura lieu Salle des Assemblies de faillites,
7, place de la Taconnerie, Geneve.

Le commissaire au sursis: F. Lecoultre.

Vtrluilui Uir in Nachlassrirtrag — Dilibfratioi «r l'homslogatiii ii mcirüi!
(B.-G. 304 u. 817.) (L. P. 304 et 817.)

Die Gläubiger können ihre Einwendungen Lea opposants au concordat peuvent se

gegen den Nachl&savertrag in der Yerhand- presenter ä l'audience pour faire valoir
lung anbringen.. leurs moyens d'opposition.

Ct. de Genöve Tribunal de premilre instance de Genlve (1728)
Dibiteur: Petit-Pierre, Marc, proprietaire de la fabrique

d'horlogerie «Astoria», rue du Stand, 60, Genöve.
Jour,' heure et lieu de l'audience: Mercredi, 24 novembre 1920,'ä 9 heures,

ä Genöve, au Palais de Justice, place du Bourg-de-Four,' 2« cour, 1er ötage,
salle A. -

Verwerfung des Nachlassvertrages — Bejet da concordat
(B.-G. 808 u. 309.) (L. P. 808 et 809.)

Kt Zürich Bezirksgericht Horgen (1727)
Das Bezirksgericht Horgen hat mit Beschluss vom 5. August 1920 den

von der Firma F. lachsmann-Honegger, in Horgen, Handel in
landwirtschaftlichen Produkten, angestrebten Nachlassvertrag verworfen.'..

Dieser Beschluss. ist, nachdem die 1. Kammer des Obergerichtes des Kantons

Zürich mit Entscheid vom 23. Oktober 1920 den vom Schuldnor dagegen
erhobenen Rekurs abgewiesen1 hat, in Rechtskraft erwachsen.

Bestätigung des Nachlassvertrages — Homologation du concordat
(B.-G. 808.) • O.'. P. 808.) i

Kt. Nidwalden Konkiirsgericht Nidwaiden (1751)
Das Konkursgericht Nidwaiden hat am 13. November 1920 den von den'

Gläubigern der Flusch A. G. in Liquidation, Hergiswil, angenommenen
Nachlassvertrag gerichtlich bestätigt und mit der Durchführung das Konkursamt
Nidwalden beauftragt. • • ..•••.Für das Konkursgericht Nidwalden:- Ad. Odermatt, Gerichtsschreiber. •.

Ct. de Genöve Tribunal de premiere instance de Genive (1748)
Döbiteurs: Poullet et Cie, fabrique de'cigarettes, 28, route de

St-Julien,- Geneve. - - '

- Date du jugement: 10 novembre 1920.
Un delai do 15 jours pour intenter action est imparti aux oröanciers dont.

les reclamations sont contestees. -
• •

Handelsregister — Begistre de commerce — Reglstro di commerclo

I. Hauptregister — I; Registre principal — I. Registro principale'
Zürich — Zurich *— Zurlgo

Eisen und Metalle. — 1920. 5. November. Die Firma Henri Schoch,
in Zürich 7 (S. H. A. B. Nr. 262 vom 4. November 1918, page 1733), und damit
die Prokura Emil Gmür, Handel und Agentur in Eisen und Metallen, ist infolge
Ueberganges des Unternehmens an die Firma «Sogeeo Aktiengesellschaft
für den Handel mit lnduslrieproduklen, vorm. Henri -Sehoch », in Zürich,
erloschen.

5. November. Unter der Finna Sogeco, Aktiengesellschaft für den Handel
mit Industrieprodukten, vorm. Henri Schoch (Soglco, Sociötö anonyme pour
le Commerce de Produits Industrieis, ci-devant Henri Schoch) (Sogeco, Socletä
anonima per il Commercio di Prodotti industriali, prima Enrico Schoch), hat
sich, mit Sitz in Zürich und auf unbestimmte Dauer, am 3. November 1920
eine Aktiengesellschaft gebildet. Durch Beschluss der Generalversammlung
kann der Silz jederzeit nach einem andern Orte der Schweiz verlegt verden.
Die Gesellschaft bezweckt die Uebernahme und Fortführung des bisher (seit
1892) unter der Firma «Henri Schoch», in Zürich, betriebenen Geschäftes:
Handel und Agentur in Eisen und Metallen, wie überhaupt den An- und Verkauf

und event, die Fabrikation von industriellen Produkten aller Art sowohl-
in der Schweiz wie auch im Auslande. Die Gesellschaft übernimmt die Aktiven
der.bisherigen Finna «Henri Schoeh » auf Grund des per 30. Juni 1920
erstellten Inventars zum Preise von Fr. 12,850 gegen Barzahlung.' Die Gesellschaft

ist berechtigt, Unternehmen gleicher Art zu erwerben, oder sich an
solchen zu beteiligen, industrielle Werke zu erstellen, zu kaufen oder zu pachten,

patentierte Verfahren oder Lizenzen zu kaufen und zu verkaufen und alle.
mit der Fabrikation und dem Vertrieb im Zusammenhang stehenden kauf-,
märinischeu und finanziellen Operationen durchzuführen, auch Geschäfte
in andern Branchen, die ihr vorteilhaft erscheinen, abzuschliessen. Das
Aktienkapital beträgt Fr. 500,000 (fünfhunderttausend Franken) und ist
eingeteilt in 1000 auf den Namen lautende Aktien zu je Fr. 500 (Nrn. 1—1000);
Die Einladungen zu den Generalversammlungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief; die gesetzlieh geforderten' Publikationen der
Gesellschaft geschehen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Die Organe
der' Gesellschaft sind: Die Generalversammlung, ein Verwaltungsral von.
drei oder fünf Mitgliedern und die Kontrollstelle.' Der Verwaltungsrät
vertritt die Gesellschaft naeli aussen, er bezeichnet diejenigen seiner Mitglieder
wie auch Drittpersonen,' welche fur die Gesellschaft rechtsverbindlich zu
zeichnen befügt sein sollen, er setzt auch die Art und Form der Zeichnung fest.
Der Vcrwaltungsrat besteht aus: Henri Sehoch, Kaufmann, von Zürich,
in Massagno (Tessin), Präsident; Dr. Fleinrieh Seeholzer, Piechtsanwalt, von
Feusisberg (Sehwyz), in Zürich 1, .Vizepräsident, und Em'il Feldes, Direktor,
•von und in Luxemburg, Delegierter. Die Verwaltungsratsmitglieder führen
Kollektivuntersehrift zu zweien. Kollektivünterschrift ist fernCr erteilt an
die Geschäftsführer: Emil Gmür, von und in Küsnacht b. Zürich, und Siegfried

Pfyffer, von Luzern, in Zürich 6. Die Verwaltungsratsmitglieder und
die Geschäftsführer zeichnen unter sich je zu zweien kollektiv. Geschäftslokal:

Stampfenbachstrassc 73, Zürich 6.

Drogerie, Sanitätsgeschäft, Kolonialwaren. — •

9. November. Die Firma Johann Lindenmaier, in Zürich 4 (S. H. A. B. Nr. 266
vom 20. Oktober 1920, Seite 1999), wird abgeändert in: Hans Lindenmaler.

Bern — Berne — Berna
Bureau de Delimont

Epicerie et mercerie. — 1920. 13 novembre.. La raison Wannier-
Bröchet, epicerie et mercerie, ä Soyhieres (F. o. s. du c. du 20 janvier 1891,
page 45), est radiee ensuite de cessation de commerce.

13 novembre. Sont radiees cl'office pour cause de döces les raisons sui-
vantes:

Vinsetspiritueux. — Louis Herniet, commerce de vins et spiri-
tueux, ä Delömont (F. o. s. du c. du 2 avril 1891).'

Commerce de bois. — H. Crötin, commerce de bois, ä Soulce
(F. o. s. du c. du 9 mai 1883).

Hotel. — E. Jecker, exploitation de l'Hötel de la Cigogne, ä Delö-
mont (F. ,o. s. du c. du 1er novembre 1909, n° 272). •• :

Commerce de bois. — J. Moritz, commerce de bois, ä Courroux >

(F. o. s. du c. du 17 octobre 1890).
Epicerie, mercerie, poterie. — E. Zuber-Christe, öpicerie,

mercerie et poterie, ä Bassecourt (F. o. s. du c. du 5 fevrier 1891).
.13 novembre. Sont radiees d'office pour cause de döpart: '

Marchand de bois. — Lauby E., marchand.de bois, ä Cour-
faivre (F. o. s. du c. du 26 janvier 1891, page 45).

Ventedebiöre. — Lischer. Etienne, vente de biöre en gTOs, ä
Delemont (F. o. s. du c. du 13 aoüt 1903, n° 316).

Bureau Interlaken
15. November. Die Kollektivgesellschaft unter dem Namen Borter. &

Cle Kunstgewerbl. Werkstätten Ringgenberg, mit Sitz in Ringgenberg (S. H.
A. B. Nr. 148 vom 23. Juni 1919, Seite 1094), hat sich aufgelöst; die Firma
ist nach bereits durchgeführter Liquidation erloschen. •

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
Mechanische -Schreinerei und Möbelhandlung. — ,t12. November. Die Firma Joh, Hofer, mechanische Schreinerei und

Möbelhandlung, in Langnau (S. H. A. B. Nr. 305 vom 30. Dezember 1915,"Seite
1763), ist infolge Assoziation erloschen.

Mechanische Schreinerei und Möbelhandlung. —
12. November. Johann Hofer, Vator, und seine Söhno Hans und Otto Hofer,
alle von und in Langnau, haben unter der. Firma Hofer & Cie, in Langnau,
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 3. Juli 1920 begonnen hat..
Mechanische Schreinerei und Möbelhandluhg. Am Höheweg.

Berichtigung. In der Publikation der Elektrizitätsgenossenschaft Unter-
Frittenbach - Ried bei Zollbrück, mit' Sitz in Unter-Frittenbach, Gemeinde
Rüderswil, in Nr. 286 dos S. H. A. B. vom 12. November 1920, Seite 21'38, ist
der Vizepräsident und Kassier unrichtig als Gottfried Kettler bezeichnet wor-
den; es sollte heissen Gottfried Stettier..' : • -••••
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Luzern — Lucerne — Lucerna
1920. 10. November. Möbelfabrik & Aussteuergeschäft Wolhusen A. G.,

Aktiengesellschaft mit Sitz in Wolhusen (S. H. A. B. Nr. 48 vom 27. Februar
1914, Seite 384). In der Generalversammlung vom 17. Juli 1915 wurde die
Erhöhung des Aktienkapitals um Fr. 10,000 beschlossen und in jener vom
19. Juli 1919 die volle Zeichnung und Einbczahlung der neu emittierten Aktien
konstatiert. Das Aktienkapital beträgt nun Fr. 70,000 und ist eingeteilt in
140 Aktien ä Fr. 500, welche auf den Namen lauten und voll einbezahlt sind.
Der Verwaltungsrat besteht nunmehr noch aus 3 Mitgliedern. Präsident ist
Alfred Roos, Fabrikant; Vizepräsidentin: Frau Helene Roos-Birrerj Privat,
und Aktuar: Eugen Roos, Kaufmann; alle sind von Werthenstein und wohnhaft

in-Wolhusen. Die Unterschriften von Leonz Tanner, Ludwig Dürrmüller
und Arthur Portmann sind erloschen. •

.Baugeschäft, mechanische Schreinerei und
Zimmerei. — 11. November. Die' Firma-Franz Stalder, Baugeschäft mit
mechanischer Schreinerei und Zimmerei, in Schüpfheim (S. H. A. B. Nr. 55
vom 7. März 1919, Seite 369), ist infolge Verkaufes des Geschäftes und
Verzichtes des Inhabers samt der an Werner Stalder erteilten Prokura erloschen..

Architekturbureau und Baugeschäft. — 11. November.
Inhaber der Finna Werner Stalder, in Schüpfbeim, ist Werner Stalder, von
und in Schüpfheim. Arehitekturbureau und Baugeschäft.

11. November. Krankenkasse an der Ofenfabrik (A G.) Sursee, mit Sitz
in Sursee (S. H. A B. Nr. 252 vom 27. Oktober 1917, Seite 1707 und dortige
Verweisimg). Diese Genossenschaft hat in ihrer Generalversammlung vom
2. Mai 1920 die Statuten revidiert. § 6 derselben sieht nun u. a. auch ein
erhöhtes Krankengeld vor; die bisher publizierten Bestimmungen erleiden
aber dadurch keine Aenderung. Gemäss § 17 sind die von den Mitgliedern
zu leistenden Monatsbeiträge wie folgt festgesetzt: in der ersten Klasse
Fr. 1.30, in der zweiten Klasse Fr. 2, und in der dritten Klasse Fr. 3. An
Stelle des verstorbenen Josef Lötscher amtet nunmehr als Präsident dieser
Genossenschaft Josef Beck, Rektor, von und in Sursee.

Lederwaren und Schuhfoumituren. — 11. • November.
Carl Stein, in Frankfurt a. M., Filiale Luzern, Lederwaren- und Schuhfurni-
turengrosshandlung, in Luzern (S. H. A. B. Nr. 100 vom 19. April 1920, Seite •

730). Die an Josef Martin Büeler erteilte Einzclprokura ist erloschen.

Sägewerk und Kistenfabrik. — 11. November. Der
Inhaber der bisherigen Firma Peter Baumeler, Sägewerk, Holzhandlung und
Hobclwerk, in Luzern (S. H. A. B.- Nr. 151 vom 14. Juni 1920, Seite 1117),
Peter Baumeler, von Schüpfheim, wohnhaft in Luzern, hat mit Josef Schmidli,
von Sehwarzenberg, wohnhaft in Luzern, unter der Firma Baumeler & Schmidli
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welehc ihren Sitz in Luzern und
Aktiven und Passiven der erloschenen Firma «Peter Baumeler» auf 15. August
1920 übernommen hat. Sägewerk und Kistenfabrik. Steghof.

Blumengeschäft. — Richtigstellung. 12. November. Inhaber
der im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 263 vom 16. Oktober 1920,
Seite 1979 publizierten Firma Baumli-Gut, Blumengeschäft, in Luzern, ist
Viktor Baumli-Gut, von Römerswil, wohnhaft in Luzern, und nicht, wie
geschrieben wurde, dessen Ehefrau Theresia Baumli geb, Gut. Dagegen wird
der letzteren Prokura erteilt. Kramgasse 7.

Chemiserie, Lingerie. — 12. November. Die Kollektivgesell-
schaft unter der Firma Gut & Müller, Chemiserie, Lingerie, in Luzern (S. H.
A. B. Nr. 360 vom 3. Mai 1890, Seite 66), hat sich infolge Ablebens der
Gesellschafterin Sophie Gut aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven und.
Passiven gehen über an die neue Firma «Marie Müller», in Luzem.

Inhaberin der Firma Marie Müller, in Luzern, welche Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma «Gut & Müller», in Luzern, auf 1. Dezember 1917
übernommen hat, ist Marie Müller, von Ettiswil, in Luzern. Chemiserie, Lingerie.
Pilatusstrasse 18. "

NIdwalden —UnterwaliHe-bas — Unterwaiden basso

1920. 4. Oktober. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Dielectron,
Aktiengesellschaft für Isollerniaterial, Beckenried, In liq., mit Sitz in Bccken-
rie d (S. II. A. B. Nr. 161 vom 7.' Juli 1919, Seite 1198 und dortige Verweisung),
ist nach beendigter Liquidation erloschen.

13. November. Aus dem- Vorstande der Genossenschaft unter der
Firma Konsumverein Stans, mit Sitz in Stans (S. H. A. B. Nr. 91 vom 17. April
1916, Seite 618 und dortige Verweisung), sind die Beisitzer Walter Christen
und Josef Ambauen zurückgetreten. In.den Generalversammlungen vom
24. Dezember 1916 und 26. Januar 1919 wurden als Vorstandsmitglieder
(Beisitzer) gewählt: Franz Mathis, Landwirt, von Wolfensehiessen, in
Oberrickenbach, und Alois Näpflin, Landwirt, von Emmetten, in Wolfensehiessen.
Als Verwalter wurde gewählt Valentin Zuppiger, von Jona, in Stans.

Zug — Zoug — Zugo
1920. 4. Oktober. Inhaber der Firma Joseph Iten, Schuhhandlung,

iu Unterägeri, ist Joseph Iten, von Und in Untcrägcri. Schnhhandlung und
Massgeschäft. Kirchgasse."'

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balsthal

Wasserglasfabrikation. — 1920. 12. November. Die-Firma
Erich Schmidt, in Oensingen,'Wasserglasfabrikation (S. H. A. B. Nr. 199 vom
27. August 1917, Seite 1379), ist infolge Verzichtes des Inhabers erloschen.

Basel-Stadt — Bäle-Vllle — Basllea-Cltti

JSU'f Papierhandlung. — Berichtigung. 1919. 30. September. Die im
Handclsamtsblatt unterm 10. November 1920, Nr. 28-1, Seite 2122, erschienene
Publikation der. Löschung der Kollektivgesellschaft-unter der Firma Jean
Stelner & Co, in Basel, betrifft die Auflösung dieser Firma vom 30. September
1919, nicht 1920. Diese Löschung hat mit der neuen Kollektivgesellschaft
unter der Firma «Jean Steiner & Co », Basel, Papierhandlung cn gros etc.
(S. H. A. B. Nr. 237 vom 3. Oktober 1919, Seite 1738) nichts zu tun.
V 1920. 7. September. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Maschinenbau-
Gesellschaft Basel in Llq., in Basel (S. H. A. B. Nr. 130 vom 6. Juni 1914,
Seite 971), ist nach beendigter Liquidation erloschen.

S'11. November. Der Verein unter dem Namen Allgemeine Lesegesellschaft,

in Basel, hat in der allgemeinen Versammlung der Mitglieder vom
2. Oktober 1920 seine Statuten abgeändert. Danach führen nunmehr die
rechtsverbindliche'Unterschrift für den Verein die Vorsitzenden der beiden
Kommissionsausschüsse, sowie der Kassier und der' Verwalter je zu zweien
kollektiv. Die übrigen Statutenänderungen berühren die im Schweizerischen
Handelsämtsblatt Nr. 110 vom 9. Mai 1919, Seite 796 und dortige Verweisungen,

publizierten Tatsachen nicht. Infolge dieser Statutenänderung ist
die Unterschrift des Statthalters Professor Eberhard Vischer erloschen, ferner
sind die Unterschriften des Kassiers Robert Philippi-Maulcy infolge Aus¬

scheidens aus der Kommission und des bisherigen Verwalters Rudolf Aesch-
mann infolge Todes erloschen. Präsident und Vorsitzender des Ausschusses
für literarische Anschaffungen ist Professor Rudolf Thommen, Vorsitzender
des Ausschusses für ökonomische Angelegenheilen ist Rudolf Suter, Archi-
tekl. Als Kassier wurde gewählt Alfred Preiswerk, Kaufmann, und als
Verwalter Karl Stammbach-Eglin, sämtliche von und in Basel, welche nunmehr
die rechtsverbindliche Unterschrift durch kollektive Zeichnung je zu zweien
führen.

Anlehenslose, Versicherungsagentur, Zeitungsverlag. ' —
11. November. -Der Inhaber der bisherigen Firma Hermann Weiss, in Basel
(S. II. A.'B. Nr. 225 vom 26. September 1917, Seite 1543), Bank und Wechselstube,

Hermann Alexander Ludwig Weiss, von und in Basel, mit seiner Ehefrau

Anna geb. Kalchschmidt, in Gütergemeinschaft lebend, ändert seine
Firma ab in: Hermann A. L. Weiss und beschränkt die Natur des Geschäftes
auf: Handel in Anlehensloscn, Versicherungsagentur, Verlag der «Neuen
Basler Handelszeitung». Geschäftslokal nunmehr: Immengasse 5.

11. November. Ernst Ranz-Rüsch, von Inzlingen (Baden), in Riehen,
Hermann Alexander Ludwäg Weiss-Kalchschmidt, von und in Basel," und
Albert Adler, von Basel, in Zürich, haben unter der Firma Ranz & Cie Bank-
kommandite Hermann Weiss Nachfolger, in Basel, eine Kommanditgesellschaft
eingegangen, welche mit dem 1. November 1920 begonnen hat. Ernst Ranz-
Rüsch ist unbeschränkt haftender Gesellschafter, Piermann Alexander Ludwig
Weiss-Kalchschmidt und Alberl Adler sind Kommanditärc mit dem Betrage
von je fünfzigtausend Franken (Fr. 50,000). Albert Adler erhält zugleich
die Prokura. Bankgeschäft und Geldwechsel. Gerbergasse 42.

11. November. Die Aktiengesellschaft unter der Finna Literarisches
Institut A. G., in Basel (S. H. A. B. Nr. 144 vom 19. Juni 1919, Seite 1064),
Betrieb einer Verlags- und Sortimentsbuchhandlung, hat ihr Geschäflslokal
verlegt nach: Freiestrasse 11.

Kino und Varietetheater. — 13. November. Die Firma Oscar

Merkt, Cinema Alhambra, in Basel (S. H. A. B. Nr. 275 vom 30. Oktober
1920, Seite 2059), nimmt des weitem in die Natur ihres Geschäftes auf:
Varietetheater.

Schreibmaschinen, usw. usw. — 12. November. Die Finna H. Huber,

in Basel (S: H. A. B. Nr. 245 vom 13. Oktober 1919, Seite 1799), Handel
in Schreibmaschinen etc., verzeigt, als nunmehrige Natur des Geschäftes:
Handel in Schreibmaschinen, Vervielfältigungsapparaten und Zubehörden.
Handel in Stahlmöbeln (Registraturen, Kartotheken und Bibliotheken).- Die
Firma hat ihr Geschäflslokal verlegt nach: Freiestrasse 75.

Orthopädische Produkte und Apparate usw. — 11. November
Die Aktiengesellschaft unter der Firma « Scholl Manufacturing Compagnie
(France)», in Paris, hat durch Beschluss des Verwaltungsrates am 1. November
1920 in Basel eine Zweigniederlassung errichtet unter dem Namen Scholl
Manufacturing Compagnie (France) in Paris Zweigniederlassung Basel (Scholl
Manufacturing Compagnie (France) ä Paris Succursale de Bäle) (Scholl
Manufacturing Compagnie (France) Paris Branche of Basle). Dieser Beschluss des

Venvaltungsrates ist durch die Generalversammlung der Aktiengesellschaft
genehmigt worden. Die Gründungsakten der Aktiengesellschaft sind auf der
Gcrichtsschreiberei des Tribunal de Commerce in Paris deponiert und im

fBilfeau d'enregistrement eingetragen am 27. Juni 1919. Der Zweck, der
Gesellschaft ist die • Fabrikation, der Ankauf und der Vertrieb aller-orthopädischen

Produkte und Apparate des Dr. Scholl, sowie generell der Erwerb
und Vertrieb aller damit zusammenhängenden Operationen. Die Statuten
datieren vom 26. Juli 1920. Die Dauer der Gesellschaft ist auf 99 Jahre
bestimmt. Das Aktienkapital beträgt einhunderttausend Franken (Fr.-100,000)
französischer Währung, eingeteilt in 1000 Aktien ä Fr. 100, welche auf den
Namen lauten. Die Bekanntmachungen der Gesellschaft erfolgen in Paris
durch die Gazette du Palais und in Basel durch die Basler Nachrichten. Die
gegenwärtigen Mitglieder des Venvaltungsrates der Gesellschaft sind: Frank
John Scholl, Arzt, von Laporte Indiana (U. S. A.), und Jason Moisley,
Kaufmann, von Ilkley (England), beide in Paris. Beide führen die rechtsverbindliche

Einzelunterschrift für die Gesellschaft, der entere in seiner Eigenschaft
als Präsident des Venvaltungsrates, der letztere in seiner Eigenschaft als

Delegierter. des Verwaltungsrates. Die Direktion der Filiale Basel wird an
Annie Sarah Suter-Herring, von und in Basel übertragen. Sie führt die
rechtsverbindliche Einzelunterschrift für die Gesellschaft beschränkt auf den
Geschäftskreis der Filiale Basel. Johannes Benjamin Suter-Herring, Kaufmann,
von und in Basel, erhält Einzelprokura für die Gesellschaft ebenfalls beschränkt
auf die Filiale Basel. Geschäftslokal: Angcnstcinerstrasse 38.

12. November. Unter dem Namen Angestellten- & Arbeiterfürsorgefonds
der Firma De Bary & Cie besteht in Basel eine von der Firma «De Bary & Cie ».-

in Basel, errichtete Stiftung, welche den Zweck hat, durch Zuwendungen
aus dem Stiftungsvermögen oder aus den Zinsen desselben die Pensionierung
langjähriger Angestellter und Arbeiter zu ermöglichen oder Hinterbliebenen
von Angestellten und Arbeitern Unterstützungen zu gewähren. Die Stiftung
kann aucli in eine Altere- und Pensionskasse für die Angestellten und Arbeiter
der Firma De Bary & Cie abgeändert werden oder für solche Zwecke Zuwendungen

machen. Der Stiftungsfonds kann auch zur Errichtung sowie zum
Unterhalt und Betriebe bestehender oder neuer Wohlfahrtseinrichtungen für
das Personal der Firma De Bary & Cie herangezogen werden. Bei Einführung
der eidgenössischen obligatorischen Alters- und Invalidenversorguug kann der
Stiftungsrat das Stiftungsvermögen oder die Zinsen aus demselben zur ganzen
oder teilweisen Bezahlung der von den Angestellten und Arbeitern oder von
der Firma für deren Rechnung an die öffentliche Allers- und Invalidenversicherung

zu leistenden Beiträge verwenden. Bei Umwandlung der Firma
in eine Aktiengesellschaft soll die Stiftung mit gleichem Zweck weiterbestehen
zugunsten der Angestellten und Arbeiter der neuen Firma. Die Stiftungsurkunde

ist datiert vom 8. November 1920. Stiftungsorgan ist ein aus der
Firma De Bary & Cie, in Basel, gebildeter Stiftungsrat, und zwar besteht
derselbe aus denjenigen Personen, welche laut Handelsregistereintragung
unbeschränkt haftende Gesellschafter der Stifterin sind. Es ist dies gegenwärtig:
Rudolf De Bary-Bavier, Bandfabrikant, von und in Basel, mit Einzelunterschrift.

Bei Umwandlung der Firma in eine Aktiengesellschaft wird der
Stiftungsrat vom Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft ernannt. Domizil:
Augustinergassc 3.

Möbelfabrikation und Dekoralionsgeschäft. —' 13. November.
Die Kommanditgesellschaft unter der Firma Bussinger & Cie, in Basel (S. H.
A.B. Nr. 303 vom 26. Dezember 1918, Seite 1989), Möbelfabrikation und
Dekorationsgeschäft, ist durch' Konkurs aufgelöst worden. Die Firma wird
infolgesessen von Amtes wegen gestrichen.
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Graubünden — Grisons — Grigionl
Bau- und Möbelsehreinerei. —.1920. 8. November. Die Firma

Gust. Gmelin, Bau- und Möbelsehreierei, in Chur (S. H. A. B. vom 13.
Januar 1898), ist infolge Association erlosehen.

Bau- und Möbelsehreinerei. — S.November. Gustav Gmelin, von
und wohnhaft in Chur, und Johann Knuehel, von Iffwil, in Chur, haben unter
der Firma Gmelin & Knuehel, in Chur, eine Kollektivgesellsehaft eingegangen,
welehe am 1. August 1920 ihren Anfang genommen hat. Meehanisehe Bau-
und Möbelsehreinerei. Calandastrasse Nr. 299.

Baugesehäft. — 11. November. Die Firma Cl. Marazzi & Visentin,
Baugesehäft, in Arosa (S. H. A. B. Nr. .108 vom 7. Mai 1919, Seite 780), ist
infolge Auflösung der Kollektivgesellsehaft erlosehen. Aktiven und Passiven
gehen über an die Firma «Clemenlc Marazzi & Gebrüder», in Arosa. •

Hoch- und Tiefbau, Maurer- und' Gipserarbeiten. —
11. November, demente Marazzi, Gerardo Marazzi und Antonio Marazzi,
alle von Italien und wohnhaft in Arosa, haben unter der Firma demente
Marazzi & Gebrüder, in Arosa, eine Kollektivgesellsehaft eingegangen, welehe
am 21. Mai 1920 ihren Anfang genommen hat. Die Firma übernimmt Aktiven
und Passiven der erlosehencn Firma «Cl. Marazzi & Yisentin », in Arosa. Zur
Vertretung der Finna ist nur der Gesellschafter demente Marazzi
befugt. Baugesehäft: Hoeh- und Tiefbau, Maurer- und Gipserarbeiten. Villa
Martha, Poststrasse.

12. November. Die Firma Geschwister Fümm, Hotel Sonne, Betrieb des

Hotel Sonne und der dazugehörenden Landwirtschaft, in Fex-Cresta (S. H.
A. B. Nr. 318 vom 20. Dezember 1913, Seite 2237), ist infolge Auflösung der
Kollektivgesellsehaft erlosehen. Aktiven und Passiven gehen über an die Firma
« Gian Fümm », in Fex-Cresta.

Inhaber der Firma Gian Fümm, in Fex-Cresta, ist Gian Fünnn, von
Avers, wohnhaft in Fex-Cresta. Die Firma übernimmt Aktiven und Passiven
der erlosehenen Firma « Gesehwister Fümm, Hotel Sonne», in Fex-Cresta.
Betrieb des Hotel Sonne.

Gasthaus, — 13. November. Die Firma Erben F. Sazio, Gasthaus zum
Hirsehen, in Samaden (S. H. A. B. Nr. 185 vom 9. August 1916, Seite 1243),
ist infolge Auflösung der Kollektivgesellschaft und Verkaufes des Geschäftes
naeh beendigter Liquidation erloschen.

Aargau — Argovie — Argoria
Bezirk Kulm

1920. 13. November. Die Firma Zigarettenfabrik VEB A.-G. (Manufacture
de cigarettes VEB S.-A.), in Reinaeh (S. H. A. B. 1918, Seile 2012), erteilt
Einzelprokura an Aliee Berner, von und in Zetzwil.

Bezirk Zojingen
12. November. Die Aktiengesellschaft unter der Firma Ed. Geistlich

Söhne A. G. für chemische Industrie, in Schlieren (eingetragen im Handelsregister

des Kantons Zürich seit 11. Juni 1909 und veröffentlicht im Schweiz.
Handelsamtsblatt 1909, Seite 1065), hat am 24. September 1920 in (Moringen

eine Zweigniederlassung unter der gleichen Firma errichtet,
welche die gleichen Geschäfte wie die Hauptniederlassung betreibt. Im
übrigen wird auf die Veröffentlichung der Statuten des Hauptgeschäftes
verwiesen. Zur Vertretung der Zweigniederlassung sind befugt die Zeichnung^
berechtigten der Hauptniederlassung; Eduard Geistlich, Fabrikant, von Schlieren,

in Wolhusen; Emil Geistlich, Fabrikant, von und in Schlieren; Robert
Bachofner, von und in Schlieren; Hans Luginbiihl, von Bowil, in Wolhusen,
und Eduard Diebold-GeisÜich, von und in Zürich; letztere drei als Prokuristen;
und als Geschäftsführer der Zweigniederlassung mit Einzelprokura Paul Geistlich,

Ing. .ehem., von Schlieren, in Oftringen.

Tissla — TMdB — «Ich»
Ufficio di Locarno

Verdura, frutta c. eommestibili. — 1920. 12 novembre. La ditta
Banfi Felicita, negozio di verdura, frutta e eommestibili, in Locarno (F. u. s.

di e. del 14 dieembre 1915, n° 292, pag. 1676), viene cancellata, dietro istanza
della titolare, per eessione dell* azienda eommereiale al marito Antonio Banfi.

Verdura, frutta e eommestibili. — 12 novembre. Titolare della
ditta Antonio Banfi, in Locarno, e Antonio Banfi fu Giuseppe, da Rovello,
provineia di Como (Italia),- domieiliato a Loearno. Negozio di verdura,
frutta e eommestibili, all' ingrosso ed al dettaglio.

Vini. — 13 novembre. Titolare della ditta Leoni Giannetto, in Vcrscio,
e Leoni Giannetto di Pietro, da e domieiliato a Verscio. Vendila di vini
all' ingrosso.

WnA — Vral — Vaai
Bureau de Moudon

Coutellerie, quineaillcrie. — Rectification. Une erreur s'est glisste
dans la publication de l'inseription du 8 novembre 1920, eoneernant la maison
Soeurs Jaggi & Rayroux, ä Moudon (F. o. s. du e. du 12 novembre 1920,

n° 286, page 2120). L'inseription a la teneur suivante:
Marie-C6eile Jaggi et Louise-Eugeiiie veuve de Franeois-Louis Rayroux,

les deux filles d'Emmanuel-Fr£derie Jaggi, la premiere originaire de Gsteig
(Berne), et dame Rayroux de Vufflens-le-Chäleaux et Rougemont, les deux
domieiliöes ä Moudon, ont eonstitue en eette ville, sous la raison soeiale Soeurs

Jaggi & Rayroux, une sociele en nom eolleetif qui a eommened le 1er septembre
1920. Cette soeict6 a repris le conuneree, avee l'aetif et passif, de la maison
«Ceeile Sehneider», radiee. Coutellerie, quincaillerie, vannerie, artieles de

voyage et de manage, maehines ä eoudre.

Eidg. Amt für geistiges Eigentom

9emi ßdäral de la propriety intellectnelle — Ufficio federals della propriety intillettulf

Marken — Marques — March©

Eintragungen — Enregistrements — Iscriziöni

5fr. 48087. — 1. November 1920, 8 Uhr.

Georges Christian, Uhrenfabrik Oris, Fabrikation und Handel,
Holstein (Schweiz).

Uhren und Ufarenbestandteile.

JNNO

H° 48088. — 2 novembre 1920, 5 h.

Tavannes Watch Co., fabrication,
Tavannes (Suisse).

Montres, parties de montres, ötuis et leurs emballagee.

CYMUS
Hr. 48089. — 4. November 1920, 8 Uhr.

Maurice Lustenberger's Söhne & Gebrüder Diirst, Aktiengesellschaft,.
Handel,.

Cham (Schweiz).

Käse.

tlk
mm-

(Uebertragung der Nr. 17282 von Gebr. Düret & Cie, Zürich).

Hr. 48090. — 4. November 1920, 8 Uhr.

Guss-Baustein-Fabrik Zürich A. G., Fabrikation,
Zürich (Schweiz).

Längsgelochte Schlackensteine.

Längsgelochte Schlackensteine

Hr. 48091. — 5. November 1920, 8 Uhr.

Lüer & Co., Fabrikation und Handel,
Lugano (Schweiz).

Mundwasser, Zahnpulver und -Pasta.

Tima
Hr. 48092. — 5. November 1920,. 8 ,Ubr.

Lüer & Co., Fabrikation und Handel,
-.Lugano (Schweiz).

Chemisch-technische, hygienische und kosmetische Produkte und. Präparate
jeder Art.

Olenka
48093. — 5 novembre 1920, 10 h.

Norton Company, fabrication,
Worcester (Etats-Unis d'Am.).

Matieres abrasives et ä polir, outils, ustensiles et maehines, y compris les
grains et poudres abrasives, matiere et composes ä polir, roues et pierres ä
aiguißer, pierres ä rasoir, pierres ä repasser, outils pour l'aftütage, toile et
papier abrasifs et artieles faits de matiferes abrasives ou contenant de cee

matieres.
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lf° 48094. — 5 novembre 1920, 10 h.

Norton Company, fabrication,
Worcester (Etats-Unis d'Am.).

Poudres abrasives, grains abrasifs, pätes abrasives, pierres ä aiguiser, pierres ä
rasoir, pierres ä repasser, pierres ä huile et pierres artificielles, composes ä
Jrfgnieer les valves, pierres ä frotter, pierres de tour, pierres ä rectifier et ä

fafonner, et roues ä aiguiser, ä couper, ä polir et ä frotter.

N° 48095. — 6 novembre 1920, 8 h.

C. Meyir-Graber, Fabrique Selection Watch, Comptoir National
d'horlogerie, fabrication et commerce,

La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres et 6tuis.

Nr. 48090. — 8. November 1920, 8 Uhr.

Ernst Kallenberger, Fabrikation,
Rorschach (Schweiz).'

Putz- und Waschprodukte.

N° 48097. :— 9 novembre 1920, 8 h.

Soci6t6 Anonyme des Usines Remy, fabrication et commerce,
Wygmael (Belgique).

Amidon.'

Die Jungfrau
Nr. 48098. — 9. November 1920, 10 Uhr.

A. Stamm-Schaerer, Fabrikation,
Oberrieden b. Zürich (Schweiz).

Putz- und Konservierungsmittel für Leder und Metalle; Bodenwichse, Boden-
öl, Riemenfett, Huffett.

amas
Nr. 48099. — 9. November 1920, 10 Uhr.

A. S t a m m - So h a e r e r, Fabrikation,
Oberrieden b. Zürich (Schweiz).

Chemische Produkte aller Art, Oele und Fette, .Putzmittel, Bodenwichse,
Wachs, Wachskompositionen, Schuhcreme, Lacke, Imprägnierungsmittel für

Leder und Hoiz, Riemenkonserve, Scheuerpulver, Bodenfegemittel.

Nr. 48100. — 9. November 1920, 10 Uhr.

A. Stamm-Schaerer, Fabrikation,
Oberrieden b. Zürich (Schweiz).

Schubcreme, Lacke, Oele und Fette, chemisch-technische. Produkte aller Art.

JLiösch.ung'en. — Radiations
Nr. 41033 und 41034 (S. H. A: B. Nr. 19 von 1918). Alfred Dauwalder, Bern.

— Am 10. November 1920 auf Ansuehen des Hinterlegers gelöscht.

Gebrauchsbeschränkung — Restriction d'emploi
Nr. 46059. — Moritz Weil, Chemische Fabrik Kreuzlingen, vormals

Chemische Fabrik Edelweiss Max Weil, Kreuzlingen. Aus dem Verzeichnis der
Waren, für welehe diese Marke hinterlegt wurde, ist Waschblau gestrichen
worden. — Dem Amte mitgeteilt und eingetragen am 11. November 1920.

MMUHnNnaanauannMMumaHMMUHHMnnMB
Bank fur elektrische [loteraehßiuugen, Zürich

Bekanntmachung an die Inhaber der bisherigen Obligationen und
Kassenscheine der folgenden Anleihen der Bank IQr elektrische

Unternehmungen,' Zürich
nänilieh der Obligationen:

1. des 4 % Anleihens vom 23. April 1896, Lit. A, von Fr. 30,000,000, restlich

Fr. 18,729,000, rückzahlbar durch jährliche Auslosungen bis 1935;
2. des 4 Vi %o Anleihens vom 31. Oktober 1900, Lit. B, von Fr. 8,000,000,

restlich Fr. 5,362,000, rückzahlbar dureh -jährliche Auslosungen bis 1935;
3. des 4 % Anleihens vom 1. April 1910, Lit. D, von Fr. 5,000,000,

rückzahlbar am 1. April 1930;
4.'des 4 Yt % Anleihens vom 1. April 1911, Lit E, von Fr. 10,000,000,

rückzahlbar" am 1. Juli 1926;

.•• 5. des 4% % Anleihens vom 1. Februar 1912, Lit. F, von Fr. 10,000,000,
rückzahlbar am 1. Juli 1926;

6. des 4 Vi % Anleihens vom 1. Februar 1912, Lit. G, von Fr. 5,000,000,
rückzahlbar am 1. Juli 1926;

7. des 5 % Anleihens vom 9. Dezember 1913, Lit. H, von Fr. 10,000,000,
rückzahlbar am 1. April 1930;

8. des 5 % Anleihens vom 16. Januar 1915, Lit. J, von Fr. 10,000,000,
rückzahlbar am 1. April 1930;

9. des 5 % Anleihens vom 5. Mai 1916, Lit. K, von Fr. 5,000,000,
rückzahlbar am 1. April 1930;

10. des 5 % Anleihens vom 23. November 1916, Lit. L, von Fr. 5,000,000,
rückzahlbar am 1. Januar 1930;

sowie der Kassenscheine:
11. der Serie II, 5 %, vom 14. Mai 1917, Fr. 3,000,000, fällig gewesen am

31. August 1920; • •

12. der Serie DI, 5 %, vom 14. Mai 1917, Fr. 4,000,000, rückzahlbar am
31. August 1921;

13. der Serie IV, 6 %, vom 14. August 1919, Fr. 1,600,000, rückzahlbar
am 31. August 1922.

Gemäss den einschlägigen Vorschriften der bundesrätlichen «Verordnung
betreffend die Gläubigergemeinschaft bei Anleihensobligationen» vom 20.
Februar 1918, beehren wir uns, den Inhabern der vorgenannten Inhaberpapiere
mitzuteilen, dass die am- 10. November 1920, in der Tonhalle in Zürich
abgehaltene Versammlung der Gläubiger, der dreizehn Anleihen der Bank für
elektrische Unternehmungen mit einer Mehrheit von mindestens 75 % auf
jedem der dreizehn Anleihen beschlossen hat: «Es seien die vorstehend
aufgeführten Obligationen und Kassenscheine in der Weise in Vorzugsaktien
umzuwandeln, dass jür jeden Forderungsbetrag von Fr. 1000, Wert 30. Juni
1920, zu den im Reorganisationsplan ausgeführten Bedingungen eine
Vorzugsaktie der Gesellschaft von Fr. 1000 Nennwert mit Anspruch auf eine
kumulative Dividende von 6 % ab 1. Juli 1920 an Zahlungsstatt in Umtausch
gegeben wird». fV 1551)

Zürich, den 15. November 1920.

Namens der Gläübigerversammlung der
Bank für elektrische Unternehmungen Zürieh,

Der Vorsitzende: Dr. JuL Frey.

Emprunt hypothöcaire Ier rang Martin & Barriere de fr. 250,000
rüduit ä fr. 205,000

En conformite de l'article 21 de l'ordonnance du 20 fevrier 1918, il est
portd ä la connaissance des int6ross6s que l'assemblee g6n6rale des obliga-
taires, tenue ä Lausanne le 21 octobre 1920, a adopte ä la majority legale,
par votation et adhdsions subsöquentes, les modifications suivantes aux
conditions do eet emprunt: a) prorogation du terme pour 5 ans, ä partir du
1er novembre 1920; b) fixation de l'int6ret au taux du 6 % l'an.

Uno expedition authentique du proces-verbal de l'assembl6e est d6pose au
Bureau du Registre du Commerce de Lausanne.

Les porteurs d'obligations sont invitös ä produire leurs titres ä la Banque
Cantonale Vaudoise, pour inscription des modifications ei-dessus. Une nou-
velle feuille de coupons leur sera d61ivree en meme temps. (V 157)

Lausanne, le 16 novembre 1920.

Le Garant de la Grosse: Banque Cantonale Vaudoise.
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üMlei Teil - Partie dob oOitielle - Parte dod oliale
Notices äconomiques sur la Grande-Bretagne

(Communication de la Division commercialc de la Legation de Suisse ä Londrrs.)
1. Assurance contre le chomage. La nouvelle loi contre le chomage,

«Unemployment Insurance Act», voice par le Parlcmcnt le 9 aoül 1920, est
entree cn vigueur lc 8 novembre. Elle constilue un dlargissemcnL dc la loi
de 1911, et sera administrde par le Ministere du Travail. Elle ctcnd l'assurance,
scion le principe d'unc contribution de la part des cmploycurs et employes, ä

toute la population employee en Ire 16 ct 70 ans; c'est-ä-dire qu'Ü y aura
environ 12 millions de personnes assurees, au lieu dc quatre millions. Les
exceptions principales comprennent les ouvriers employes dans l'agricullure,
le service domeslique privc, ainsi que les employes dont lc temps d'emploi
rend l'assurance non neccssaire, par cxemplc, les personnes du service civil
sous lc conlrole d'au toriles locales ou publiqucs, ct cerlaiues classes dc mcmbrcs
de corps enscignants, avant deja droit, de par d'autres dispositions legales,
ä unc pension dc rctraite. L'assurance est obligaloirc, mais il est prcvu le
cas oü sous ccrlaines conditions dc garanlie, unc induslrie peut etrc degagee
de l'effet dc la loi par l'inslitution.d'uu syslcmc d'assurance cree par elle
ct repondant au meme but.

Los paicmenls aux assures prevus par.la loi sonl, deduction faile des
trois premiers jours de chomage, dc 15 slicllings pour les hommcs, 12 sliellings
pour les fcmmcs. 7 slicllings 6 pence pour les gallons ct 6 sliellings pour les
filles (loi ancieunc: hommcs ct femines 11 sliellings, enfants de 17 k 18 ans
5 slicllings 6 pence). :

Les contributions hebdomadaires sonl: hommcs de 18 ans et plus: de

l'employeur 4 pence, de l'cmploye 4 pence, valcur totale du timbre dans lc
carnet d'assurance 8 pence; femmes dc 18 ans et plus: de l'employeur 3 y2 pence,
de l'cmployce 3 pence, valeur totale du timbre dans le carnet d'assurance
6y2 pence; gar^ons dc 16 ä IS ans: dc l'employeur 2 pence, de l'cmploye
2 pence, valcur totale du timbre dans le carnet d'assurance 4 pence; fillcs
de 16 h 18 ans: de l'employeur 2 pence, de l'employee 1 y> pence, valcur totale
du timbre dans le carnet d'assurance 31/2 pence.

Tous les assures au benefice de la loi doivent sc procurer immediatemenl
un carnet d'assurance aupres d'un Bureau dc placement officiel.

Nous ferions volontiers parvenir lc texte de la loi k ceux qui cn feraienl
lademande, avee une remise dc 50 centimes en timbres-poste suisscs.

2. Loi contre l'exploitation du public. On se souvient que pour protdger
le public contre les prix excessifs et les bdnefices deraisonnablcs, lc Parlenient
a passd le 19 aoüt 1919 un « Profiteering Act», en application duqucl des
comites locaux, investis de pouvoirs quasi-judiciaires, sont nantis des plaintes.
des consommatcurs. II n'est pas rare dc voir un achetcur sc plaindre qu'iine
pharmacie a cxige lc paicment de 18 pence au lieu dc 15 pour une drogue
quclconque.

II est intdrcssant dc racontcr l'histoire d'une plaintc contre unc des plus
grandes confiseries de Londres,' qui avait vendu.sept slicllings 453 grammes
de chocolats. Le «Profiteering Committee» de Westminster decida que'le
prix raisonnable etait six slicllings ct lccomitc d'appcl le fixa ä six shellings
six pence 1 Poiir se defendre contre-cette accusation d'« overcharging »;'• lc
confiseur fit unc vaste enquete, destinee a determiner en ddlail le coüt de

production; il depensä de ce'fait 300 livres sterling. Les frais d'avocal et clc

justice s'dlcvanl ä 1115 livres sterling etant restes a sa charge, cette mal-
heureusc boltc de cliocolat lui a done coüte 1414 livres ct 13 slicllings, cc

qui represenlc, calcule au pair, une sonune dc 35,670 francs suisscs, soil
fr. 78,74 le gramme!

3. Expositions.- a) IVIn tenia lional Commercial Motor Vehicle
Exhibition » organisec par la « Society of Motor Manufacturers and Traders » a

eu lieu ä l'Olympia du 14 au 23 oclobre; b) l'Exposition dc la lailcric (Dairy
Show), qui a eu un immense succds, a cu lieu ä Londres du 19 au 22 octobrc;
c) la «Brewers Exhibition» oil furent cxposees toutes les machines et cn
general tout ce qui a rapport a la fabrication de la biere, aux tonneaux, bou-
teilles clc. a cu lieu ii Londres du 30 octobrc au 5 novembre; d) l'Lxposition
internationale de l'Automobile (International Motor Exhibition) a cu lieu du
4 au 13 novembre ä l'Olympia et White City, Shepherd Bush, ct est orgauisee
pai- la « Society of Motor Manufacturers and Traders Ltd. i>;. e) l'Exposition
dc la Blanchisscric (Laundry Trade Exhibition) a lieu ä Londres. du 7 au
24 novembre; f) enfin, la « Cycle and Motor Cycle Manufacturers and Traders
Union Limited » a Covcnlry, organise ä l'Olympia dc Londres du 29 novembre
au 4 ddecmbre procliain, la «Cycle and Motor Cycle Show.» :

Nous visitons pour ainsi dire toutes ccs expositions el nous nous effor-
ccrons d'eri procurer lc catalogue aux intcrcsses qui en feraient la demande
ä la Division des Affaires commcrcialcs de la Legation dc Suisse ä Londres,
cn lui garantissant l'envoi subsequent de timbres-postc suisscs, pour le prix
du catologuc qu'il ne nous est pas toujours possible d'indiqucr d'avancc.

4. Importations et dumping. A la Chambrc des Communes les
interpellations relatives aux importations' k des prix au-dessous de ceux de la
production interieurc, sc font de plus nombreuses et pressantes. Nous croyons
devoir signaler, dans cet ordre de faits, le ddbat dc la stance du lor novembre.

Bonneterie. Un depute: «Le President du Board of Trade se rend-il
comptc que la majeure partic des machines pour la fabrication de la bonneterie,
montdes pendant la guerre, clioment, ct qu'un grand nombrc d'ouvricrs sont
sans travail cn raison dc l'dnormc importation de marchandises etrangeres
de manufacture siniilaire. Quelles mesurcs lc Gouvernement .compte-t-il
prendre pour remddier ä cet etat de choses ?»

Le President du Board of Trade. (Sir Robert Home): «Je sais mäl-
hcureusement que l'embauche dans l'industrie n'est pas satisfaisantc, et
qu'il y. a eu, au cours de ces derniers mois, une quantite considdrable d'im-
portation de bonneterie de certaincs qualites. .En tant que les marchandises
sont importdes a des prix trop has (dumped prices) la question sera traitde
dans 1'Anti-dumping bill que le Gouvernement s'est engagd ä'prdsenter. aussi
tot qu'il lc pourral»

•Matieres colorantes. Un deputd: «Le President du Board of Trade
est-il au courant de l'augmenlation rapide de l'importation des matieres
colorantes cn Grande-Brctagnc pendant les derniers mois viennent-elles

pour la plupart d'Allemagnc? et vu les experiences dc la guerrc, et l'im-
portance qu'il y a, pour des raisons tant de commerce que de defense nationale,
ä etablir unc industrie britannique des colorants et substances connexes,
independanle de l'etranger, le .Gouvernement .du Roi a-t-il l'intention de

prendre des mesurcs pour sauvegarder le ddveloppement de cetle industrie? »

Sir Robert Home: ,«Je sais que l'importalion de-matieres colorantes
cl produits intcrmedi'aircs a passablement augmentd ccs demiers mois,
et qu'unc grande partie de ces marchandises provient d'Allemagnc, mais
il faut ajouler que les importations comprennent-unc quantite considerable
de ccs produits regus dc ce pays en vertu des stipulations du Trait6 dc Versailles
sur les Reparations. Le Gouvernement est d'avis que l'existencc d'une forte
industrie de matieres colorantes syiilh6liques est indispensable^ la. defense
et k la sdeurite du Royaumc, ct que, en conformitc des promesses du
Gouvernement, ce dernier, eil vue de protdger cette industrie pendant une cer-
tainc periode (for a time) et afin de la placer sur une base solide, inclura des

propositions a cet effet dans un projel dc loi sur les industries essentielles,
qui sera introduit ct dcbatlu aussi tot que possible.»

Un depute: «Le President du Board of Trade sc rend-il comple. dc la
position dans laquclle se trouvc la «British Dye Stuffs Corporation » ä la
suite des importations croissanlcs ct sans restriction des matieres colorantes
allcmandes? quclles sommes provenant de fonds publics ont etc placecs
dans cette corporation? une garanlie a-t-elle dtd donncc que cette industrie
essentielle seraiL protegee »

Sir Robert Home: «Lc capital souscrit dc la «British Dye Stuffs Corporation

est de £ 4,119,003 d'actions dc prdfdrence-d'unc livre chacune, de
£ 4,089,811 d'actions dc preference ordinaircs d'une'livre chacunc,-et de
£ 993,279 d'actions ordinaires differees, aussi d'uuc livre chacune. De cette
quantite, £850,001 de «preference shares» et £850,000 de •« preferred
ordinary shares» ont dtc souscrites par lc Gouvernement dc Sa Majcste.»

Un depute: «En raison de la condition sericusc dans laquclle sc trouveut
les fonds nalionaux, le President du Board of Trade est-il dispose ä introduire
un bill special sur cette question ?»

Sir Robert Home: « Ce serait unc grandc fautc de lie s'occuper que d'une
industrie. 11 y en a beaucoup d'autres, egalemcnt essentielles, k consid6rer.
.Tc prdfere les trailer toutes k la fois.»

Le mdmc depute: «Les aulres industries essentielles, auxquelles fait'
allusion le President du Board of Trade, sont-elles dans une situation difficile
a cause dc la concurrence des pays elrangers vis (a par moi?»

Sir Robert Home: « Quelques unes d'entrc elles sont dans une situation
plus sdrieusc memo.»

Le mcme deputd: « Quelles sont les industries qui sont affectces et qui
chöment en raison de l'importation de produits manufactures strangers »

Sir Robert Home: «J'ai re?u des plaintes de diverses industries cn ce

qui concerne la-concurrence, mais il est absolument impossible d'attribuer
a une cause unique leur situation defavorable. Beaucoup de gens considerent
que le dumping consistc fi vendre ,a un prix plus bas que le prix du. marche
intcricur, e'est unc idee tout ii fait fausse. (Many people seem to regard dumping

as selling at a price lower than the home price, that is quite an erroneous
idea). On me suggcrc contre lc dumping des mcsures qui n'auraient aucun
effet».

Un depute: «Pouvcz-vous definir le dumping?»
Pas de reponse.
Un depute travailliste: «L'honörable President se rend-il comptc'que

dans les pays qui ont un tarif protectionniste eleve, lc chßmage est aussi

profondement enracine qu'ici »

Sir Robert Hörne: « Je ne crois pas necessairc de repondre ä cette question.

»

Un depute independant (medecin ecossais): «Lc meilleur moyeu d'em-
pcchcr tout ccci d'entrer, ne scrait-cc .pas un blocus?»

Pas de reponse.
Sir Robert Hörne: « II y a acluellcment, sans aucun doute, du chömagc

dans cc pays. II y cn a qui est dü au fait que des marchandises etrangeres
similaircs sont vendues ä des prix iiif6ricurs ä ceux auxquels les manufac-
turiers britanuiques peuvent les ceder. Mais il faut etudier cette question
de tres pres pour trouver des mcsures judicicuscs et la Chambre doit vrai-
ment faire preuve de patience.»

Un depute: «Le President du Board of Trade, peut-il donner des dttails
sur les articles manufactures importes ccttc annec d'Allemagnc, et dire si,
vu lc change allemand, les marchandises ne' sont pas importees ä des prix
defiant la concurrence du travail britannique, d'oü il rcsulte du chomage ?»

Sir Robert Home: «L'effet du change allemand sur la concurrence des

produits allemands an march6 britannique,'et les mcsures a prendre cn
consequence, retiennent actuellemcnt mon attention. »

Ci-apres un tableau des importations des principales classes d'articles
manufactures en entier et eh grande partie importfe d'Allemagne, pendant
les neuf premiers mois de 1920:

Articles
Unit6 de
quantity.

Quantity
Valeur

£
Vcrrcrie pour usage domestique et fantaisic cwt.1) 69,983 386,139
Vcrrerie, bouteilles et pots cwt. 158,844 235,136
Fils defer tonne 6,375 273,001
Quincaillcrie dc fer, d'acier ct emaill6e » 1,860 182,682
Pendules completes piece 1,177,003 383,865
Lainc «tops » 12,006 501,040
Filds de laine et es tame livre 536,047 306,207
Rubans de soie — 139,403
Tissus dc soic grande largeur (mdlangd) yard2) 2,504,213 599,373
Bonneterie. de colon ' — 214,211
Matieres colorantes derivees du goudron cwt. 31,487 1,399,027
Cuir prdpard, box-calf etc 2,394 311,087
Papierd'imprimeric -. )> 97,190 274,626
Papier d'emballage' • )> ' 168,828 517,919
Automobiles pour usage commercial ...'.. pidce 5,389 1,545,407
Objets de fantaisic — 284,581
Fourrurcs, peaux prdparecs pidce 1,183,758 294,699
Instmmcntsdemusique *. » 874,914 316,805
Jouets, ni en caoutchouc ni cn cuir — 934,830
Autres articles : 8,090,755

Importations totale d'articles manufactures 17,190,793

') 1 cwt 6gale ll2 livres angl&ises environ'50 kilogrMMoee.
®) 1 yard <gale 90 centimetres.
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' Reduction du piix du riz
(Communique de l'Office federal de l'&limentation.)

L'Offiee föderal de l'alimentation, reduira les prix maxima de detail du
riz comme suit ä partir du 20 novembre 1920: pour le riz espagnol de fr. 1.60
ä fr. 1.50; pour le riz des Indes (Rangoon) de fr. 1.30 ä fr. 1.15; pour la ereme
de riz de fr. 1.70 ä fr. 1.25 par kilo. •

Quieonque fait le eommeree du riz est tenu d'avoir eomme jusqu'iei, du
riz des Indes en magasin et d'en livrer sur demande.'

Foire suisse d'tchantillons ä Bäle. La einquieme Foire se tieudra du
16 au 26 avril 1921. Elle a un earaetere exelusivementnational. Nesontadmises
ä la Foireque les Maisons suisses aveedes produitsfabriquesen Suisse. La Direction

de la Foirej avee la eollaboration des Comites eantonaux, applique striete-
ment ces prescriptions et soumet toutes les inscriptions A un examen attentif.
Les prcmiöres adhdsions prises en consideration seront edles des Soeietaires;
viendront ensuite, suivant les emplacements rest6s disponibles, les inscriptions

de tous les intöresses qui repondront aux conditions d'admission. La
Foire est destinöe tout d'abord aux fabrieants et aux artisans qui y partieipent
avee les prodiiits de leur propre fabrication. Y seront accueillis, en outre, les

grossistes avee des articles suisses qui ne sont pas exposes par les produeteurs
eux-memes. Les agents et les representants devront presenter une
declaration eerite les autorisant. ä exposer les produits du fabricant.

Un eontröle rigoureux sera exerce pour qu'il ne soit expose que des
marehandises suisses et que les commandes prises en Foire ue se rapporlent
qu'ä ces dernieres. Les participants qui essayeraient d'exposer ou de vendre
clandestinement des marehandises etrangeres seraient immediatement, et
sans qu'ils puissent pretendre ä aucnne indemnite, exelus de la Foire. Des
commissions de eontröle speeiales examineront les marcl audises exposöes
sous le rapport de leur provenanee.

Etant donnö encore le caraclere purement commercial de la Foire d'E-
chantillons, seulcs y seront admises les Maisons qui reellement entrent en
ligne de eompte. pour, la presentation, l'offre et la vente d'articles marehands.

Les intöressös qui desireraient recevoir avant la Foire le Catalogue offieiel
des exposants pourront, sur demande, l'obteuir par envoi postal eoutre rem-
boursement de:fr. 2 plus le port. En outre, pour l'envoi du catalogue de la
Foire ainsi que pour l'abonnement au Bulletin offieiel, qui parait toute l'annee
il sera per?u un.montant de fr. 8. Les exposants et les Soeietaires reeoivent
gratuitement le catalogue et le bulletin.

Les adhösions pour la participation ä la Foire de 1921 doiveut elre en-
voyees au moyen du formulaire offieiel d'inseription, ä la Direction de la
Foire Suisse d'Echantillons ä Bäle, au plus tard jusqu'au 15 döeembre 1920.
Les inscriptions tardives, remises apres la date sus-indiquöe, sont exposöes —

pour cause d'un eventuel manque de place — ä ne pouvoir etre prises en
consideration. Les int6ress6s sont done pries d'envoyer leur adhösion sans
retard. Pour les inscriptions qui seraient eventuellement eneore acceptees
apres le 15 deeembre 1920, une niajoration de 25 % entrera en ligne de

eompte sur la location des emplacements.
• * **

Preisabschlag auf Reis
(Mitgeteilt vom eidg. Ernährungsamt.)

Das eidgenössische Ernährungsamt hat mit Wirkung ab 20. November
1920 die Detailhöehstpreise für Reis wie folgt herabgesetzt: Für spanischen
Reis von Fr. 1.60 auf Fr. 1.50; für indisehen Reis (Rangoon) • von Fr. 1.30
auf Fr. 1.15, und für Reiscröme von Fr. 1.70 auf Fr. 1.25 pro Kilogramm.

Wer mit Reis handelt, bleibt wie bis anhin verpflichtet, unter allen
Umständen indischen Reis zu halten und auf Verlangen abzugeben.

Eidgenossische Stempelabgaben — Droits de timbre fedärema:.
Bruttoertrag von:

Rendement brut du timbre sur :
Oktober

1920

Octöbre

1919

Januar-Okt. — Janvier-Oct.

1920

8KST: : : : : :

SZ: :::::::Stammkapitalanteilen

370,19680 3,231,627.66

1919

3,645,969.70

Parts de capital des soci(tiscoop-
ratives

Analändischen Wertpapieren
Titres itrangers
Wertpapierumsätzen
Titres nigoeiis
Wechseln und wechselähnlichen

Papieren
Effets de change et effets

analogues

Prämienquittungen
Quittances deprimes d'assurance
Bussen
Amendes i

1,265.15

12,182.20

37,677.35

' 368,596.45

523,702.40

657.75

593,841.75

28,780.63

49,467.80

41,428.05

7,505,292.40 6,581,656.45

343.45S.78 305,360.75

267,053.90

368,806.90

224,062.60

326,770.09

326,082.95 3,521,569.80 3,022,971.50

571,696.35

1,072.75

3,114,041.37

18,229.75

2,731,442.56

8,176.90

Total 1,579,420.75 1,982,567.08 18,373,080.56 16,846,410.55

Internationaler Postgiroverkehr — Service International des vlrements postaui
Uttoenoeisungshtrse vom 16. November an') — Cours dt reduction äpartir du 16 novembre?)

Belgique fr. 40.50; Deutschland Fr. 8. 40; Italie fr. 23. —; Räpublique Argentine
fr. 503. 50 (pour 100 Pesos or); Grande-Bretagne fr, 22.50.

') Abweichungen nach den Schwankungen vorbehalten. — s) Sauf adaptation aux
Ütictuations

AxMoeea -Regte;
PUBUCTTAS A.CU Anzeigen - Annonces - Annnnzi Blgie des annoncee:

PUBLICITAS S.A.

Emprunt ä prime de la Föderation Suisse des Chefs d'öquipes 1917

:— :

Serienziehung v.30.September 1920: Nummernziehung v.3l.0ktober 1920

Tirage des s6ries du 30 septembre 1920 Tirage des numöros du 31 octöbre 1920

1 Treffer — JLot fr Fr. ~0,000 Serie 8166 Nr. 16
' 1 Treffer — Lot fr Fr. ' lOOO Serie 5817 Nr. 25

Serie 4865 Nr. 27
:t Treffer — Lot fr Fr. lOO

Serie 5720 Nr. 28 Serie 13381 Nr. 17

S. 141 N. 4
S. 9908 N. 20

S. 141' N. 2
S. 5720 N. 1

8. 9908 N. 16
8. 13381 N. 4
S. 19923 N. 28

lO Treffer — Lots fr Fr. SO
S. 2832 N. 19 S. 4820 N. 13 S. 5056 N. 2 S. 6290 N. 21
S. 10181 N. 7 'S. 17785 N. 6 S. 19923 N. 29

SS Treffer — Lots fr Fr. äO
S. ' 2832 N. 5 S. 2832 N. 7 S. 4820 N. 16 S. 4865 N. 6
S. 5817 N. 14 S. 6290 N. 19 S. 7450 N. 7 S. 7450 N. 30
8. 9908 N. 30 S. 10181 N. 28 S. 12500 N. 22 S. 12600 N. 23
S- 13629 N. 1 S. 18629 N. 10 S. 18629 N. 28 S. 17785 N. 11

70 Treffer- — Lots fr Fr. lO.

S. 7450 N. 23

S. 5056 N. 15
S. 8166 N. 4
S. 13381 N. 3
S. 19923 N. 8

Serie Nr. Serie Nr. Serie Nr. Serie Nr. Serie Nr. Serie Nr. Serie Nr.
141 7 4820 9 5056 19 6290 7 8166 31 10181 29 13629 11
141 10 4820 11 5056 28 6290 18 8166 22 12500 6 13629 25
141 17 4865 8 5720 3 6290 25 9908 7 12500 9 17785 .5
141 24

'
4865 13 • >• 5720 5 6290 26 9908 8 12500 16 17785 10

141 27 :4865 18 5720 10 7450 2 9908 13 12500 "26 17786 19
2832 26 4865 20 5720 12 7450 4 9908 25 13381 16 17785 21
2832 29 4865 25 5817 2 7460 15 10181 1 13381 18 17785 24
2882 30 5056 3 5817 9 7450 28 10181 2 13381 23 19923 1

4820 1 5056 4 5817 20 8166 ' 3 10181 13 13629 2 19923 6
4820 4 6056. 6 5817 27 8166 5 10181 24 13629 9 19923 16

i 400 Treffer — Lots fr Fr. 5
Serien Nummern

14i 1 3 6 6 8 9 11 12 13 14 15 16 18 19 20 21 22 23 25 26 28 29 30
2832 r '2 3' 4 6 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 20 21. 22 23 24 25 27 28
4820 2 3 5 6 7 8 10 12 14 15 17 18 19 20 21 22 23 24; 25 26 27 28 29 30
4865. 1 2 3 4 5 7 9 10 11 12 14 15 16 17 19 21 22 23 24. 26 28 29 30
5056 1 5 .7 8 9 10 11 12 13 14 16 17 18 20 21 22 23 24 25 26 27 29 30
5720 2 4 ß 7 8 9 11 L3 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 29 30
5817 1'' ;3' 4 5 6 7 8 LO 11 12 13 15 16 17 18 19 21- 22 23 24 26 28 29 30
6290 1" •2 3 4 5 6 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 20 22 23 24 27 28 29 30
.7450. 1,3 5 6 8 9. 10 11 12 13 14 16 17 18 19 20 21 22 24 25 26 27 29
8166 1 2 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 17 18 19 20 23 24 25 26 27 28 29 30
9908 1 2 ,3 4 5 6 9 10 11 12 14 15 17 18 19 21 22 23 24 26 27 28 29

10181 3' •4 '5 6 8 9 10 LI 12 14 15 16 17 18 19 20' 21 22 23 25 26 27 30
12500 1 2 3 4 6 7 8 LO 11 12 13 14 15 17 18 19 20 21 24 25 -21 28 29 30
18381 1 2 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 19 20 21 22 24 25 26 27 28 29 30
13629 3 4 5 6 7 8 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 •24 26 27 29 30
17785 1 2 3 4 7 8 9 12 13 14 15 16 17 18 20 22 23 25 26 27 28 29 30
19923 2 3 4 5 .7 9 10 11 12 13 14 .15 17 18 19 20 21; >22 24 25 .26 27 28 30

Die Auszahlung dieser ausgelosten Obligationen erfolgt
1. Dezember 1920 durch Piyar A Baohmann, Los-

1 Prämien-Obligationen-Bank in Laxem.

Le paiement de ces obligations sera effectu£ a partir
du 1« d£cembre par Payar A Baohmann, Banqne de
Valeurs ä Lots, Smiva. (6471 Lz) 3934.

Sahrfldar Waiaa
Braganx

Biloba, St. Marinthsa, Komaiihtra,Wlta
Binden«, Feldblrcb, Dornblrn, Lindas
20 ' Fach(«mäsi« Veraollnngen 88 G

Feste Transportübernahmen nach allen Bichtungan

in Fragen über Handelsregister und Hau-
delsamtsblatt erteilt Rechtsanwalt Wenger,
Talstrasse 39, Zfirleh. — Telephon 4999
Selnau. (3189 Z) 1942

[nami

übernimmt Arbeiten
in Mechanik, Schreinerei, Lackiererei, Ver-
nicklerei, Etuisfabrikation, Präzisionstei¬

lungen etc. 3946 l
Interessenten wollen unter Chiffre Y 3685 A an

VPubilcltas A. G., Aarau, schreiben.

Converts mit Firmadmck

liefert 3903

KOLLBRUNNER
Marktga9se 14, BERN

Durehsehreib-Bücher.

liefert

KOLLBRUNNER
Marktgasse 14, BERN

Pnuiicite -
Dacumeniotlon

Ingenieur attache ä la
redaction de journaux
techniques et dconomiques,rompu

aux travaux de recherches,
collaborerait ä service de

presse ou de documentation
de banque ou d'entreprise.
Ecrire sous E 28819 L Publl-
cltas S.A., Lausanne. 3'48.

Automat • Bachhaltuxg
richtet' ein B. Friack,
Bücherexperte, Zflrioh 8.
Weinbergs trass e Nr. 67.

(Verpackte Trinkhalme)
Demandez offre

GOETSCHEL&Cie.
Chaux-de-Fonds

Care lent; imMs
(Verpackte Zahnstocher)

Demandez offre

GOETSCHEL&Cie.
Chaux-de-Fonds

A vendre
tres bon marche des grande9
quantity de (9773F) 3949.

pruneaux sees
de Bosnie.

S'adres9er ä M. Ristiteh,
Place de la Gare 38, Frl-
bourg (Suisse).

RMliqae Argentine
Suisse frangais, trös com-

mergant, ayant d^jä habit£
ce pays et y retournant pro-
chainement,accept er ait n'im-
porte quelle representation;
sörieusea r^fe'r<*nce8. Off sous
A G507 L Publicltas, liouior.
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jeder Art
Direkter Import durch alt-singeführte Schweizerfirma

Siäer, Hegner & C?, ZOrkh
mit Zweigniederlassungen in

90K0H9MA - T0K90 - KOBE - SfliMGHäl
Seit über 50 Jahren in Japan ansässig

(604 Z) 186

Bonque d'Alsoce et deLorraine
Socidtd Anonyme ä Strasbourg

Messieurs les actionuaires de la Banque d'Alsace et de Lorraine
sont convoques ä

Passembl^e g^n^rale annaelle
pour le jeudi, 9 dEcembre 1920, ä 10 heures du matin, dans la salie de

reunion de ia Chambre de Commerce, 10, Place Gutemberg, ä Strasbourg.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapports de la direction; du conseil de surveillance et des

censeurs.
2. Approbation du bilan au 31 dEcembre 1919.
3. Emploi des benefices, fixation du dividende.
4. DEcharg'e ä la direction et au conseil.
5. Election des membres du conseil de surveillance.
6. Nomination des censeurs et fixation de leurs Emoluments.
7. Substitution du texte irangais au texte allemand des Statuts

inscrit au Registre de Commerce. (6955 Q) 3950.

Les actionnaires qui desirent prendre part ä 1'assemblEe generale
ou s'y faire representer devront deposer leurs actions, conformEment
ä Part. 25 des Statuts, cinq jours francs avant la rEunion de cette
assemblEe, soit le 3 dEcembre au plus tard, dans les caisses de la SociEtE
ä Strasbourg ou dans ses succursales et agences.

Les actions nouvelles Emises suivant dEcision de 1'assemblEe
gEnErale du 22 avril 1920, dont les titres n'ont pas etE encore dElivrEs,
sont considEres comme dEposes pour l'exercice des droits des sous-
cripteurs ä 1'assemblEe genErale. Ceux-ci pourront done y prendre
part ou si faire reprEsenter comme les anciens actionnaires.

flGRICOLfl-BflUSCQIIRil S.U., WÜT"
III" assemblEe g6n6rale ordinaire
MM. les actionnaireB sont convoques en assemblee generale ordinaire ponr le

samedi 4 dEcembre 1820, k 10 henres du matin, au siege de la societE,
29, Rne Rousseau, k Geneve, avec l'ordre du jour suivant:

a) Rapport du conseil d'administration et des commissaires-vdrificatenrs.' b) Adoption
des comptes et ddebarge au conseil de sa geBtion et anz vdrificateurs de leur mandat.
c) Deliberation sur le rdsultat de l'ezercice. d) Nominations statutaires.

MM. les actionnaires peuvent presenter leurs titres ou un certificat de depöt ä
l'assemblee ou en faire le ddpöt k la Socidtd de Banque Suisse, k Geneve. Le bilan
est ä la disposition des actionnaireB au sidge de la socidtd.

Assemblee genErale extraordinaire
Le memo jour aura lien une assemblde generale cztraordinaire ä 2 heures de

l'aprds-midi, au siege de la sociEtE, avec ordre du jour suivant:
• a) Rdvision dventuelle des Statuts, b) Augmentation eventuelle du capital-actionB.

c) Propositions individuelles. (60228 X) 39541

He conseil d'aftminislration.

Kta Mroclte deChandollneLA.
SION (Valai®)

L'assemblee generale ordinaire
est convoquEe pour Jeudi, 25 novembre 1920, ä 14 heures, au Buffet de
la Gare, Lausanae.

ORDRE DU JOUR:
1. Comptes de l'exercice 1919/1920.
2. Rapports du conseil et des vErificateurs.
3. Votation sur les conclusions de ces rapports.
4. Nomination d'administrateurs et votations statutaires.

Le rapport des vErificateurs, le bilan et le compte profits et
pertes sont ä la' disposition des actionnaires au siege social, oü les
cartes pour 1'assemblEe peuvent Etre retirEes sur preuve de qualitE
jusqu'au 24 novembre 1920. (1518 S) 3924!

I«e conseil d'adminJalration.

a?

IdO«3

Bnmflnlen
Wir übernehmen Tränsporte jeplieben Quantums nach und von

rumänischen Stationen mittelst regelmässigen

Sonderzügen mit Zivilbegleitnng
zu bedeutend reduzierten Konditionen
bei unbedingt zuverlässiger Versandweise

Weitere Auskünfte erteilen : (5364 Z) 38801

A. WELTI-FUBBEB A.-G.

Basel
Abtlg. Internat. Transporte

Zfirlch Sehaffhansen

Film-Handels H.H. (in liplBii), Ittridi
Laut Beschluss der Generalversammlung vom 16. August 1920

ist die Film-Handels A. G. in Liquidation getreten. 3912.
Es ergeht hiermit an die Gläubiger der Gesellschaft die Aufforderung,

ihre Ansprüche an die Gesellschaft beim unterzeichneten Liquidator
ldeianzumelden.

Film-Handels A. O. (in Liquidation),
Der Liquidator: L. von Sonnenberg,

Bahnhofquai 7, Zürich 1.

üttflBlrBtMtllcto Maschinen fl. 6. in Llq.
Die Landwirtschaftliche Maschinen A. G. (Sitz Ausstellungsstrasse 80, Zürich 5),

hat am 6. November 1920 ihre Auflösung beschlossen. Gläubiger der Gesellschaft werden

hiermit aufgefordert, ihre Ansprüche bis zum 15. Dezember 1928 beim unterzeichneten

Liquidator der Gesellschaft anzumelden. Dr. Otto Zoller, Rechtsanwalt,
Kreuzstrasse 39, Züricli ö. 8944'

Commons da Petit-Sacoaaas (lieueve)

Emprant 1917
Le paiement des coupons de l'emprunt 1917, Echus au 1er decembre

1920, sera effectuE dEs cette date ä la Gaisse de l'Union FinanciEre
de Geneve, rue de Hesse, 18. (8958 X) 3953'

Peiit-Saconnex, le 15 novembre 1920.
Le maire: A. DEruaz.

Ecole d'Etndes sociales ponr Femmes
6, Rue Charles Bonnet, Cäenfcve

Mercredl, 1er dEcembre. 1920, ä 17% heures

Assemblee g^nßrale
ORDRE DU JOUR: '

Rapport du president.
Rapport de la directrice.
Rapport de la trdaori&re.
Rapport des verificateurs des comptes.
Election de deux vErificateurs deB comptes.
Election d'un president. • (8965 X) 8956'

FabittD le Bit MfllfflMES et OOIILS le PSEüSI

A yendre
affaire bien organisEe,' machines modernes, personnel quafifiE pour
plus amples renseignements s'adresser ä Fabrlque AUREOLE, La Cnanx-
de-Fonds, Paix 133. (23506 C) 3947'

Canton de HeneMtel
Emprunt 4% de 1907 — ERRATUM

La liste de tirage indique l'obligation No. 19679 comme sortie pour 6tre remboursde
le 81 janvier 1921, c'est une errear: e'est le No. 19879 qu'il faut lire. (5918 N) 8951'

Departement des Finances.
Xonehittl, le 16 novembre 1920.

Bnchdruckerel POCHON-JENT k BÜHLER in Bern — Imprimerie POCHDN-JENT & BÜHLER i Berne


	

